KONFERENCIAK

INTAMEL-konferencia

A nagyvarosok kényvtarosainak nemzetkozi szévetsége elsésorban nem a szakma,
a tigabban vett konyvtarossag szimara rendezi konferencidit. A tagok nem azért 14-
togatnak el egy-egy — a résztvevok szamara természetszeriileg tavoli — helyre, varos-
ba, régidba, hogy ottsajat bolcsességeiket ad jak eld, elmeéliiket csillantsak meg, a he-
lyieket kipraztassak el nemzetkdzi tapasztalataikkal. E konferenciak elsGsorban, s6t
szinte kizdrdlag ismeretszerzd ,,portyak”. A résztvevék megtekintenek egy-egy virost,
tajat, régiot, és megismerkednek a helyi specialitasokkal, helyi szokasokkal, gondok-
kal és problémakkal, szakmai fogasokkal és megoldasi médokkal. Epp ezért azINTA--
MFL -konferenciak nem a szakma szamara érdekesek igazin, hanem a résztvevok vi-
szonylag sziik kérének. Az eldadasok nekik szélnak, tajékoztato-bemutatd jellegiek,
és a hazaiakat legfeljebb azért érdekelhetik, hogy mi az, amit - ez idé szerint — el tu-
dunk ,.adni” a nagyvilagnak, mit tudunk ,.felmutatni”, merthiszmagukat a téenyeket,
problémakat sziikségszeriien jobban ismerik, mint a résztvevik. Az INTAMEL ezittal
Budapesten tartotta soros konferenciajat, arésztvevék augusztus 30-at6l szeptember
5-éig tartozkodtak hazankban. A hazai, a févarosi €s a nagy vidéki varosok kényv-
tariigyére voltak kivancsiak, igy is, mint a kelet-k6zép-europairégié sok szempontbol
paradigmatikusnak tekinthetd kdnyvtariigyére. A vendéglatok termeészetesen min-
dent megtettlek, hogy kielégiisék, méghozza a legmagasabb szinten elégitették ki az
idelatogatok kivancsisagat, tudnivagyat. A konferencia a legilletékesebbektdl kapott
tdjékoztatdst a magyar konyvtariigy jogi, intézményi és szakmai bazisstruktiirairol
(Skaliczki Judittdl), a Nemzeti Kulturilis Alap miikddésérd! és funkeidirdl (Tordk
Andrdstol), alegfontosabb dssz-szakmai gondokrdl és térekvésekrdl (Vajda Eriktol),
a szakmai szOvetségekrdl (Zalainé Kovdcs Evitél), stb. A neves kiilféldiek (15bb mint
haromszazanvoltak), megtekintették az Orszigos Széchényi Kényvtarat, mar csak régio-
szempontbol isa Kozép-Eurdpai Egyetemet és annak konyvtarat, egy egésznapot tol-
totick Kecskeméten, igazi ,,otthonukka™ azonban - természetesen —a hazigazda F6-
varosi Szabo Ervin Konyvtar valt. Mint nagyvarosi kényvtarosok elsésorban a FSZEK
problematikajaval, annak tigabb dsszefiiggéseivel ismerkedtek meg. Meghallgathat-
tak afépolgarmester, Demszky Gdbor ékes angolsaggal, szabadon eléadott beszamolojat
avarosrol éskionyvtararol (a févarosrol természetesen), valamint Kiss Jend f6igazgatd
alapos eladisit a FSZEK -kel kapesolatos legfontosabb tudnivalokrol (Kiss Jend el-
Gaddsat teljes terjedelmében kozoljiik). Kiemelkedden érdekesnek és informativnak
tartottak, nagy lelkesedéssel lidvozolték Papp Istvén sajétos beszamoldjat. AFSZEK
féigazgato-helyettese ugyanis a jelenlevék szeme elétt épitette fel a FSZEK aj, koz-
ponti épiiletét. Mint csinalta, hogy csinalta, az S titka, tény azonban, hogy a Palffy-pa-
lota (a Zenei Gyiijlemény 0, akkor még at nem adott épiilete) elsGtétitett nagytermé-
ben egyszer csak unalmasnak és labirintusnak tling tervrajzok villantak {6l az irdsvetité
vasznan, majd e kacskaringds—atiekinthetetlen mérndkirajzok ,testié valtak™ Papp
Istvan ékes szavai és mutogat6 palcaja révén: egy 4j konyvtar épiilt fel a csodalkozd
nézé-hallgatok elétt, valahogy gy, ahogy Balogh Fabian épitett fol annak idején (a cso-
dalatos Kristalynéz6k cimii regényben) hazakat és varosokat. Lathatobban, mint valos,
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bejarhaté épiiletek, bontakoztak ki termek és folyosok, szolgaltatasi pontok és Gvezetek,
emeletek és szintek, stb. (Papp Istvin elGadasat természetesen nem kizdlheti a 3K.)

Szerénytelenség lenne idézgetni a résztvevok jolesé—dicsérd megnyilatkozasait a
konferencia szervezésérdl és a latottakrol-haliottakrdl. Bizonyos azonban, hogy a
bemutatkozas e nem mindennapi forum elétt nemcsak alapos, hiteles s szakszerti,
de egytittal vonzoan érdekes és szimos tanulsaggal jaro is volt, Ez{ttal nem mi, ha-
nem a kiilféldi vendégek voltak a nyertesek (VK)

Célok és eredmények

Majdnem kerek 10 év telt el arendszervaltis 6ta, amelynek azidejét a nyugat-eurdpai
és amerikai politologusok 1989-90-re teszik, s6t mi t&bb, a kelet-kézép-eurdpai lakosok
is Gigy érzik, hogy ekkor kezdddiek azok a mélyrehatd politikai, tirsadalmi és gazdasagi
valtozasok, amelyek nemcsak erégid tarsadalmat valtoztattak meg, dehatastgyakoroltak
egészFurGpa, sétavilag életére. Alegnagyobbvaltozasokatmégis erégio életében hoztak,
hiszen itt a korabbi monolitikus berendezkedés(, diktatorikus partallami rendszert ala-
kitottak at piacgazdasagga és pluralista parlamenti demokraciiva.

Arendszervaltas soran és azt kibvetGen a tarsadalmi valtozasokkal egyiitt valtoztak
akonyvtarakis. Nemcsak Magyarorszagon, dltalaban Kelet-K6zép-Eurépaban; min-
deniitt a szocialista nevelési intézménytdl a nyilvanos kézkonyvtarak iranyaba. Ezt a
Magyarorszagon tortént valtozast a FSZEK példajan kivanom az alabbiakban bemu-
tatni, hangsilyozva, hogy ez a folyamat a FSZEK -ben némileg rendhagydan, az alta-
lanostol eltéréen zajlott le. Miben véltozott kényvtarunk az elmilt tiz évben?

A FSZEK - elsfként a magyar konyvtarak koziil - stratégiai tervet dolgozott ki
1990-ben. Mar ez a terv sem volt kényvidrunkban el§zmények nélkiil valo, hiszen a
kordhbi merev &téves tervek helyett 1985-ben a halbzatfejlesztés iranyelveit, 1987-
ben a kézponti kinyvtar fejlesztésére vonatkozd terveket dolgoztuk ki. Lényegében
ebben astratégijai tervben fogalmaztuk meg azokat a kivanatos valtozasokat, amelyck
koziil csak a legfontosabbakrol kivanok szdini, és amelyek mindmaig meghatarozzak
kényvtarunk fejlédését. Melyek ezek?

Az elsé és legfontosabb a konyvtarrél vallott felfogasunk, mondhatjuk filozé-
fidnk valtoztatisa. A kdnyvtar, mint tud juk, megiehetsen kénnyen igazodik a kii-
lonféle tarsadalmi elvarasokhoz, rugalmasan alkalmazkodik a kell§ hatarozottsiggal
megfogalmazott igényekhez. A magyar kézmiivelddési kényvtarak - épplgy, mint a
szomszédos, hasonld sorsi orszagok kényvtarai — aszocialista tirsadalom nevelésiintéz-
ményekeént jottek létre és miikSdtek. Talan csak annyiban voltak nyitottabbak, kevésbé
merevek, mint a szomszéd orszagokéi, amennyiben annak a kornak magyar kulturalis po-
litikaja volt a legliberalisabb az egész régidban. Mindenesetre a 70-es, 80-as években
konyvtaraink inkabb hasonlitottak az ugyancsak a felvilagosodas eszméin alapuld nyu-
gat- ésészak-eurOpai tarsaikhoz, mint az eredeti elveknek és gyakorlatnak megfelel szo-
cialista nevelési intézményekhez. Amikor a 80-as évek elején — joval megelézve a rend-
szervaltast — a valtozasokhoz fogtunk, a nyugat-eur6pai modellek (pl. az angol alternativ
arrangement, a német dreigeteilte Bibliothek) mellett sajat miltunkbol is merithettiink.
Nem a kizvetlen miltbél, hiszen a FSZEK az 50-es 60-as években intranzigensen val6si-
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totta meg a szocialista nevelési konyvtarat, hanem a kezdetektél, alapitonk, Szabd Ervin
idejétdl, aki a szazadel angolszasz-skandinav kdnyvtari gyakorlatabdl vette a mintit,a
modellt. Mi a 80-as évek elején azolvasok konyvtarat akartuk megvalbsitani, és azt hang-
stilyoztuk, hogy nem azt kell gyfijteni, szolgaltatni, amit szerintiink vagy valamely elvont
eszme nevében kapniuk kell az olvasoknak, hanem azt, amit 6k akarnak, amire igényiik
van. Ennek megfeleléen az Allomanyt radikalisan megtisztitottuk az évek soran leiilepe-
dett, nem hasznalt f6los és elavult kdnyvek szazezreitGl. Mindez — természetesen — igen
élesvitak kdzepette tortént, elsésorban a kdnyvtaros szakma, sajat kollégaink kérében.,

Ebbélazelvbélkdvetkezett a masik nagyon fontos valtozas: szolgaltatasaink kiépi-
tése. A hagyomanyos helyben clvasas, kélcsdnzés és tajékortatas mellett bevezettiik
a kozhaszni informdacios szolgaltatast eldszér a kdzponti kdnyvtarban, majd folya-
matosan a nagyobb kerilileti kdnyvtirakban, Részben rendszeresen megjelend Gjabb
ésjabb ismerethordozok (hanglemez, hangkazetta, videokazetta, CD, CD-ROM és
ki tudja még mi kdvetkezik), részben az olvasok irdntuk megnyilvanulé igénye veze-
tett oda, hogy mindezeket konyvtari allomanynak tekintve beszerezziik, és az olvasok
rendelkezésére bocsdssuk dket. AnyagilehetGségeink ezt nem tették ugyan lehet6ve,
czértaztamegoldast valasztottuk, hogy csekély téritési dijellenében 6nkoltséges ala-
ponszerezziik beazokat. 1985-ben nagy felziidulast valtott ki szakmai korokben, ami-
kor a hanglemezeket téritési dij ellenében kezdtiik koleséndzni. Ma mar 4dltalanosan
elfogadott az orszag kizmiivelGdésikonyviaraiban az AV anyagok téritésért vald kol-
csonzése vagy az Internet hasznilatanak téritéshez vald kiiése.

Itt kell kitérnem a kényvtirhasznilat ingyenességének kérdésére. Az emlitett esetek-
ben (AV anyagok, stb.) a szolgéltataslétrejGtiét tette lehetdvé a térités. Meglehetdsen ko-
ran - 1989-ben - rakényszeriiltiink arra, hogy a konyvtarhasznalat addig névleges dijat
felemeljiik, £s az6ta kétszer —az inflacidsratdhozigazodva — megemel jiik. 1992-16l vala-
mennyi szolgaltatdsunkra egységes téritéspolitikat alakitottunk ki, ésaztazéta is tart juk.
Ezek szerint helyben a kényvtar minden dokumentumat térités nélkiil hasznalhatja min-
den allampolgar. A differencidltan megszabott beiratkozasi dij (jelenleg diakoknak, sor-
katondknak, munkanélkiilieknek és nyugdijasoknak 200 Ft, mindenki masnak 500 Ft,
gyerekeknek [ 16 éves korig] és 70 év felett ingyenes) ellenében kényvet és folydiratokat
térités nélkiil lehet koleséndzni. Minden mas dokumentum ugyancsak differencialtan
megszabott téritési dij ellenében kélesonozhets. Ugy véljiik, aki e modern ismerethordo-
zok hasznalatat lehet6vé tevs késziiléket meg tudja vasarolni, annak nem okozhat nagy
gondot az — egyébként a hasonlé médiakat kereskedelmi alapon kolesonzé cégek drainal
alacsonyabban megszabott ~ téritési dij megfizetése.

A rendszervaltas utén keriilt napirendre a hélézat, ill. a kdnyvtarak hovatartoza-
sinak kérdése: nevezetesen egységes, kézpontilag fenntartott és iranyitott halbzat
miikédjék-e a févarosban vagy a keriileti és fiokkonyvtarak a keriileti 6nkormanyza-
tok (ebbdl a 2 millios Budapesten 23 van) hataskorébe keriiljenek, és csak a kézponti
koényvtar tartozzék a févarosi Snkormanyzathoz. Szerencsére —korabban isvallott el-
viinknek megfeleléen — a févaros Snkormanyzatardl intézkedd térvény az egységes
halézat mellett d6ntott €s azt — a szinhazakhoz, mizeumokhoz, levéltarhoz, stb. ha-
sonloan - a févarosi Snkormanyzathozrendelte, mig pl. aziskolak és a miivelGdési ott-
honok a keriileti dnkormanyzatokhoz keriiltek. Ennek alapjan folytattuk halézatfej-
lesztési tevékenységiinket oly médon, hogy erds kbzponti szakmai €s miiszaki-gazda-
sagi szolgaltatasokat épitettiink ki (pl. K&zponti Ellat6 Szolgalat, amely a kiegészitd
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allomanygyarapitasban és az AV anyagok kézponti beszerzésében és elosztidsaban se-
giti a kdnyvtarakat, kézponti konyvkotészet, karbantarté miihely, stb.).

Halézatunkhoz 1974-ben 120 fidkkdnyviar tartozott, nagy résziik apré, alkalmatlan,
kényszermegoldasként kapott helyiségekben mikidott. Szamuk mostanra 78-ra csok-
kent és ebben a csdkkenésben egyforman beleértendék azok a fidkok, amelyeket alkal-
matlansag miatt vagy azért sziintettiink meg, mert fenntartasukra nem volt pénziink, és
azok is, amelyeket ,atvaltottunk™ jobb, alkalmasabb, nagyobb alapteriiletii keriileti
konyvtarakra. Osszességében — a megsziintetések ellenére — kényvtaraink ma nagyobb
alapteriileten, jobbkérilmények kézott mikoduek, mint 10 évvel ezeltt. Az utobbi évii-
zedbenkétnagyobbéskétkisebbujfiokkonyvtarunk épiilt, Altaldban a kdrzetiinkben 1évd
kisebb kényvidrunk megsziintetése aran. A varos eredendden egyenetlen ellitasan ezek-
kel a kényvtarlétesitésekkel nagyonkeveset tudtunkvaltoztatni (ahhoz(ijberuhazasokra,
afévarosi és a keriileti dnkormanyzat 8sszefogasara lenne sziikség), de az az elv vezetett
benniinket és azt tervezziik a jovében is, hogy Budapest konyvtdri ellatasit egy, a jelenle-
ginél karcsibb, de nagyobb alapteriiletii és jobban felszerelt halézat is el tudna latni. Je-
lenlegkét keriiletben vannak elérehaladott targyalasok a kiskonyvtarak dsszevonisira és
helyettiik G, nagyméretii keruletl konyviar létesitésére, Emellett sziikség lenne 4-5 Gj
nagyméretii (1500—2000 m ) keriileti kdnyvtar és 8-10 ,,szomszédsagi” vagy ,.csaladi”
konyvtar (250-300m 2 létesitésére az elldtatlan keriiletekben.

Ebben az évtizedben kétizben is valtoztattuk ahal6zat szerkezetét, igazgatasat, mind-
két esetben arra torekedve, hogy az igazgatast decentralizaljuk, az adminisztraci6tol
megszabaditsuk a kiskdnyvtarakat ésndveljitk az 6nalldsagot, feleldsséget és az érdekelt -
séget a helyi alapok és bevételek névelésében és felhasznalasiaban, Eloszor minden kerii-
letbenegydn. fkonyviarkorészerveztiik azottanifidckkdnyvtarakat,majd azelveketval-
tozatlannaktartva,hanagyobbegységbein.régidba osztottukavaroskonyvtarait. lly mo-
donmost6régidigazgatdiranyit ésigazgategyenként 1215 keriileti kényvtarat 6nalloan
ésfelelGsen gazdalkodva a kliségvetés raesGrészével és sajat bevételeivel.

A konyvtari munka, a kinyvtari halézat gépesitése az elmilt tiz évben kbzponti
kérdés volt, mégsem értiink el e tekintetben annyit, amennyire sziikség lenne. Ennek
oka, hogy csak sajat erénkre voltunk utalva és néhany palyazaton nyert timogatasra,
koltségvetésiink, fenntarténk nem biztositolta az ehhez sziikséges feltételeket. Sajat
erébdél a magyar kozmiivelGdési konyvtarakkal Gsszefogva kidolgoztattunk egy szoft-
vert (TEXTAR), illetve annak modernizilt, de mégbe nem fejezett viltozatat (TEXT-
LIB). A kézponti kényvtar és a régickézpontok feldolgozé munka ja mar ennek segit-
ségével tériénik, de a gyarapitas €s a kotesOnzési modul meég csak késziil. Sajat adat-
bazisként feldolgoztuk az 1964 6ta megjelent (ij megjelenésii a kézmiivelédési
konyvtarak alial beszerzett magyar kényvek rekordjait (UK), kozhasznl informacios
és helytorténeti adatbazisunk, valamint a magyar irodalmi kritikak, szinhazi bemu-
tatok kritikdinak adatbézisa. Ez utébbi kettGt CD-ROM-con is kdzreadtuk. Adatbazi-
sainkat 150 magyar konyviar vasarolja és hasznalja. Konyvtarunk alapité tagja a
MOKKA -nak, amelyrdél tegnaphallottak ta jékoztatast és valészintileg az egyiklegna-
gyobbrekordszolgaltatd lesz, ha a MOKKA szolgéltatasai megindulnak.

Az eddigi részeredmények a konyvtari munka automatizalasaban nem voltak fe-
leslegesek. Ezekre épitve kell most egy atfogd, integralt, az egész hilozatot atfogd
rendszert kialakitanunk, és ehhez most megteremtédnek a lehetéségek is, részben a
Kulturalis Orkség Minisztériuma telematikai palydzatan nyert jelentds 8sszeg, rész-
ben pedig a kdzponti kdnyvtar rekonstrukcidjanak koltségeibe épitve. Még ebben az
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¢évben palyazatot frunk ki egy megfelelS szoftverre, a halozat kiépitésére pedig mar
meg is kotottiik a szerzédést.

Nemcsak az elmilt évtized valtozasai k6zott kellene emliteni a kozponti kényvtar
profiljinak valtozasat, de a miikodési koriilményeiben hamarosan bekovetkezé or-
vendetes valtozasok pedig a legjelentésebbek azelmiilt 70 év, pontosan 1931 6ta, ami-
kor is a kényvtar jelenlegi épiiletébe koltozott.

A kdzpontikonyvtar legalabb 40 éve kindtte épiiletét, az egyébként nem kényvtari
célra épiilt gyonyori fétiri palotat. Evtizedeken keresztiil folyt a vita, hogy épitse-ca
varos egy Uj épiiletet (erre soha nem akadt pénz), vagy a jelenlegit bévitse (az évek
soran a szomszédos két épiiletet a konyvtarnak adta a varos). Napjainkra eld§lt a kér-
dés és megsziiletett alegjobb megoldas. Elgszor egy szolgaltatohazat épitettiink, aho-
va kikoltoztettiink a Wenckheim-palotabdl minden mijhelyt, anyagraktarat, miszaki
szolgaltato részleget, tehermentesitve ezaltal a kézponti épiiletet. Azutan a févarosi
onkormanyzat a konyvtar rendelkezésére bocsatotta a Palffy-palotat, ahol most iilé-
slinket tartjuk, lehetGvé téve eziltal a Zenei Gyiijtemény mélto elhelyezését, amely
eddig kényszerilien a kozponti kdnyvtartol tavol helyezkedett el. Ez a részleg oktober
elején nyilik, ebben az épiiletben. Ilyen el6késziiletek utin megnyilt a lehetdség a kbz-
ponti konyvtar régi épiileteinek bdvitéssel egybekdtott rekonstrukcidjara. Ennek a
nagyvonali tervnek —amelyrdl a fépolgarmester ar el6ttem szolt — a megvaldsitasara
afévarosi Onkormanyzat és a kormany egyiittesen teremtette meg a 3 milliard forint-
nyi anyagi lehetdséget. A tervet az Orszaggytilés tavaly oktober 17-én hagyta jova,
ebben az évben elkésziiltek a kiviteli tervek (errél az utanam sz6l6 kollégak beszélnek)
¢és a kovetkezd honapban megkezdddnek a hirom évre tervezett munkak.

Ezzel megnyilik a lehetdség arra, hogy kdzponti kdnyvtarunk tevékenysége kitel-
jesedjen, hogy megvaldsuljon a teljes funkciéji nagyvarosi nyilvanos konyvtar.

Ko6zponti kényvtarunk ugyanis eddig kényszeriien, helysziikében csak részlegesen
latta el a nagyvarosi kozponti konyvtar funkcioit. Természettudomanyi és miiszaki
irodalmat nem gytijtott és szolgaltatott, gyermekkonyvtarak nem miikédtetett. Erd-
sen tirsadalomtudomanyos profili volt, szinte teljességgel szolgaltatta a human tu-
doményokat. Igen gazdag a helytorténeti gyijteménye, zenei gyl jteményének allo-
manyais meghaladjaa k6zmivel6dési konyvtarizeneirészlegek szintjét. Szociologiai
allomanya pedig olyan gazdag (az alapitas 6ta ez az egyik f6 profilja), hogy orszagos
szakkonyvtarként is mikodik. Ezek a részlegek és gytiijtemények quasi szakrészleg-
ként miikédnek. Ezek béviiltek az elmilt 10 évben egy erds kozhasznii informacios
szolgalattal, amely elssorban telefonos tajékoztatast ad, helyben pedig kdzlonyolva-
st és az amerikai tanulasi lehetdségekrodl tajékoztato részleget miikGdtet.

A rekonstrukci6 utan megdrizve a tarsadalomtudomanyi iranyultsagot, lehetdsé-
giink lesz egy teljes funkci6jii nagyvarosi nyilvanos kdnyvtar megvalositasara.

Ebben a beszamoléban nem torténeti ttekintést akartam adni, inkabb a mai hely-
zetet térténetileg indokolni, arra mutatva ra, hogy hogyan jutottunk a mahoz. Azok-
ra a kezdeményezésekre utalva, amelyeket a konyvtari gyakorlat megujitasa, meg-
véltoztatisa érdekében tettiink 6rommel allapithattuk meg, hogy a konyvtari torvény
visszaigazolta torekvéseinket. Azoknak a kezdeményezéseknek pedig, amelyekrdl
tegnap hallhattak (pl. az érdekeltségnoveld tamogatas, a telematikai fejlesztés koz-
ponti alapja) kényvtarunk is kedvezményezettje. Ezek is segitik megvalositani azo-
kat a céljainkat, amelyekrdél fentebb széltam.

Kiss Jend
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Az irasbeliség vilégnapja'
1998. szeptember 8.

1962 ben az UNESCO, f6ként a harmadik vilag analfabétaira gondolva, donto6tt az
évenkénti (szeptember 8.) vilagnap (International Literacy Day) megrendezésérdl.
Az ut6ébbi masfél-két évtizedben végzett vizsgalatok eredményeként vilagossa lett,
hogy afunkcionalis analfabétak aranya hazankban is folyamatosan djratermel6dik,
netan novekszik. (A megfelelS korosztaly 6-8%-a nem végzi el a 8. osztalyt, 13-15%-a
semmilyen kozépfoki oktatasi intézményben nem tanul tovabb, a 9 és 18 évesek kor-
csoportjaban azolvasasértés szinvonala a kilencvenes évek els6 felében 20%-kal rom-
lott, stb.)

A Magyar Olvasastarsasag — célkitlizéseinek megfeleléen — nem csupan sziik
szakmai korokben kivanja munkajat végezni, de idénként a szélesebb, ,,laikus” kiz-
véleményt is szeretnénk egy-egy palyazattal, rendezvénnyel megszolaltatni.

Erre tettiink kisérletet 1998. szeptember 8-an, kedden délutan 3 érakor a buda-
pesti Liszt Ferenc téren, az Ady-szobor talapzatahoz gyiilekezve, amikor is az orszag
legszélesebb nyilvanossaga elGtt (radio, tv, irott sajtd, utcai jarokeldk és a meghivot-
tak) szoltunk égetd gondjainkrol. Tarsasagunk elncke dr. Kadarné Fiilop Judit meg-
nyitdja utan Pokorni Zoltan oktatasi miniszter vallalta els6ként a problémak és ten-
nivalok megfogalmazasat (a sziilok, az iskolarendszer felelGssége, az iskolai konyv-
tarak helyzetének feliilvizsgalata, stb.), dr. Himori J6zsef kultuszminiszter az olvasas
alapvetd intellektualis tréning mivoltarol szolt, s dsszegzésként Marai feledhetetlen
mondatait idézte:

»...nem biztos, hogy haszndlsz hazddnak és az emberiségnek, amikor al-
kotsz valamit, isteni kegyelem kell ehhez. De bizonyos, hogy haszndlsz magad-
nak is, hazddnak és az emberiségnek is, ha mindennap iddt adsz lelked mii-
veléséhez, elolvasod a kivételes alkoto szellemek valamely miivének egyik sza-
kaszdt, pontosan megismersz egy igazsdgot, vagy ismeretet. Nem fontos, hogy
sok iro legyen egy kozdsségben, de fontos, hogy sok olvasé legyen. Nem fontos,
hogy te szovegezd meg a szépet és igazat: fontosabb, hogy megismerjed.”

(Marai Sandor: Fiives konyv)

Volt még jatékos anyanyelvi—irodalmi vetélkedé Honffy Pal tanar r vezetésével.
Rigd Béla réviden bemutatta a Kincskeres cimii folydiratot, felsé tagozatos, teréz-
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varosi gyerekek sajat verseiket olvastak fel, s végiil dr. Borsiny Gyérgy, a keriilet pol-
garmestere okleveleket és jutalomkdnyveket adott it a vetélkedSben gy&ztes csapa-
toknak (Derkovits Gy. Altalinos Iskola és a Hegedii utcai Altaldnos Iskola), illetve az
Gket felkészito tanaroknak.

Ragyogott anap, felszabadultan jitszottak a gyerekek, az orszag elsé szami ,,5zol-
gai” nyilt szinen tettek hitet jobbitd szandékuk, az olvasis ligyének felkarolasa, ta-
mogatasa mellett.

Mi pedig halas szeretettel gondolunk a rendezvényt el6készits, szervezs Kucska
Zsuzsa kényviaros kollégankra, valamint a sajté ez iigyben is problémaérzékeny, ak-
tiv munkatarsaira.

Nagy Attila

Francia talalkozasok
Beszamold egy kdnyvtarostalalkozordl

Kiilfélddn dolgozé francia kényvtarosok talalkoztak Budapesten idén nyaron,
hogy részi vegyenek egy egyhetes tovabbképzésen, melynek mar masodik alkalom-
mal ad otthont a 1992 mAajusaban (ijonnan felavatott Magyarorszagi Francia Inté-
zet Médiatara. A tovabbképzést a Francia Kiiliigyminisztérium ,Konyvtarak és
Forraskézpontok™ részlege szervezte, mely 1991-ben jott létre, megalakuldsaval is
bizonyitva azt, hogy globalizalodo vilagunkban a kdnyvtarosi szakma felértékels-
dott. Megnitt a jelentSsége annak, hogy a vilag 133 orszagaban mikéds 100 francia
intézet illetve kulturalis kdzpont valamint az 1100 Alliance francaise konyvtaraban
dolgozé munkatars elvi és gyakorlati tdmogatast kapjon a megndvekedett felada-
tokhoz, azaz a francia kultira irdnt mutatkozé helyi igények kielégitésén tul a
konyvtarosok mindenkor naprakész, gyors tajékoztatast tudjanak adni napjaink
Franciaorszagrdl a gazdasag, a kultira és a tudomany teriiletérdl, egységes felké-
sziiltséggel, de a helyi sziikségleteknek megfelelGen és szoros egyiittmiikidésben a
helyi konyvtarakkal.

Ennek az egységes felkészitésnek érdekében hivta életre az Francia Kiiliigymi-
nisztérium 1993-ban a ,,Francia konyvtarak kiilf6ldon” cimii hivatalos lapot. Ez
a vilag kiilénb6z6 pontjain miikdé francia kulturalis kézpontok kdnyvtarosainak ad
segitséget, gyakorlati Gtmutatist mindennapi munkajukhoz, tag teret nyitva az
egylittmijkodésre abban az Gjkovetelményrendszerben, melyet a technikai fejlédése
aszakmaval szemben tamaszt. A folydirat megismerteti a szakméaban megjelené fon-
tos 11j modszereket, berendezéseket, kitérve az aprobb technikai kérdésekre is. Kii-
I6nszamaiban pedig, egy egy-egy médiatari részteriilet atfogo ismertetését nyijtja,
mint példiul a hangzé anyag illomany beszerzése, feldolgozasa, az dllomany védel-
me, vagy a videorészleg létrehozasa, dokumentumfilmek, stb.

A folybirat megjelentetése mellett a Francia Kiiliigyminisztérium rendszeresen
szervez a kiilf6ld6n 1évé francia kulturalis intézményekben dolgozé munkatarsak ré-
szére elméleti és gyakorlati kdnyvtaros képzését és tovibbképzését, hogy a nagy-
részt helyben felvett munkatarsak is megfeleljenek az 0j elvarasoknak.
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Az alapképzést egy 5 hetes tanfolyam biztositja, mely Parizs és Lyon varosidban
folyikalegkitiingbbfranciakényvtarosszakemberek, szaktanirok bevonasival. A to-
vabbképzéseken pedig egy-egy hagyomanyos vagy 1j média problémakére van napi-
renden. Amellett, hogy megismertetik a Franciaorszagban hasznalatos @ technologia-
kat, annak tapasztalatait, alkalmazasat, ezek a taldlkozdk lehetdséget teremtenek a
kiilénbdzé helyen miikodé kulturalis kézpontok dolgozdi k6zotti személyes tapaszta-
latcserékre.

Az elsd ilyen budapesti talalkoz$ 1993-ban volt, amikor a kbranyezé k6zép eurdpai
orszagok francia kulturalis intézményeinek konyvtarosai jottek el, hogy a Parizsban
folyd elméleti képzés utan gyakorlatban is megtapasztalhassak térségiink egyik leg-
modernebb Francia Intézetében, Budapesten, hogyan alakult at a hagyomanyos
kényvtar médiatarra, s hogyan tértént a minden kdnyvtari folyamatra kiter jed6 in-
formatizaci6, hiszen hasonlé valtozas el6tt alltak ezek a kényvtarak is, vagy éppen
folyamatban volt naluk is ez a rendszervaltas utani atalakitas.

A mostani masodik Budapesten térténd tovabbképzés, melyre a vilag minden ta-
jardl jottek résztvevdk Izraeltdl Szlovakidig, Oroszorszagtol Ausztridig, tobb kérdés-
kort is targyalt. A témakordk Gsszeallitasat valamint az intézet médiataranak szak-
mai bemutatdsat Richard Roy Or a médiatar igazgatdja végezte.

Az egyik ilyen kérdéskor a francia kulturalis kozpontok kdnyvtarainak {ijonnan
megjelélt feladata ,,Forrdskozpont Franciaorszdgrél” cimii részleg 1étrehozasa,
miikddtetése volt. Ezek a kézpontok nem akar jak a dokumentacits kozpontok felada-
tat dtvenni, céljuk hogy a nagykdzonség szamara adjanak gyors és megbizhaté tajé-
koztatast napjaink Franciaorszagardl. Ennek az informacids szolgalatnak mdodszertanat
és gyakorlati eszk&zeit Nassima Bleszynszki asszony a londoni Francia Intézet! gyakor-
lott szakembere mutatta be témakdrék szerint taglalva a tajékoztatiasban eredme—
nyesen felhasznalhat6 kiilonboza tipusi dokumentumokat, kényveket, CD-ROMZ-okat
stb. Ezek a francia vonatkozasti dokumentumok, CD-ROM-ok természetesen a Fran-
cia Intézet Médiatara Forraskézpontjaban is megvannak, szabadpolcon talalhaték,
illetve a halozaton 1évé CD-ROM-okon egyszerre tdbben is kereshetnek rajtuk.

Néhany, a magyar konyvtarakban is jol hasznalhat6 konyv illetve folyéirat a be-

mutatott informacids anyagbol:

— Quid 1998/ Dominique & Michel Fremy. — Paris, Robert Laffont, 1997, 199 FF
Minden mindenrdl! Annak ellenére, hogy egy kicsit tillzonak tiinik ez a megkozeli-
tés, mégis elvitathatatlanul sikeres és nélkiilozhetetlen 1 jekoztatasiforras minden
orszagrol, szervezetekrdl, tarsasagokrol, cimekkel, sok statisztikaval, kénnyenke-
zelhetd targymutatokkal. Minden évben felijitott adatokkal jelenik meg,

~ Francoscopie 1997: Qui sont les Francais: Gérard Mermet. - Paris: Larousse,
1996. 165 FF
Bemutatjaafrancia élet minden teriiletét: egészség, csalad, munka, pénz, kikap-
csolbdas, kultiira, Nagyon jo kézikonyv. Nyelvezete egyszerii. Evente feltjitjak.

1 A londoni Francia Intézet Forrdskdzpontjdt napi tobb szdz kérdéssel bombdzzdk az
érdeklddok.

2 Kb. 300 fj CD-ROM szeptembertdl a kolcsdnzdk rendelkezésére dll a Francia Intézet
Meédiatdrdban egy tifékoztatd katalégussal egylitt. .
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France {francia és angol valtozatban) / Ministere des Affaires Etrangéres. -
Paris: La Documentation Frangaise, 1996, 95 FF

Egy osszefoglald munka Franciaorszagrol: jelenkori torténelem, politikai fej-
16dés, gazdasagi névekedés, tarsadalmi valtozasok.

La France aux cent visages / Annie Monnerie. — Paris: Hatier/Didier, 1996,
110FF

Toérténelem, foldrajz, tairsadalom. Egy kitliné &sszfoglaldé munka mindarrdl,
amit egy informaci6s kézpontban Franciaorszagrol kérdeznek: gasztronémia,
divat, régiok, tarsadalmi kérdések stb. konnyi francia nyelven, kiilféldieknek,
nyelvtanuléknak.

Label France: Un magazine d’Information sur la France. (megjelenik angolul is)
Ingyenes informacibés magazin Franciaorszagrol. Igéay esetén a Magyarorsza-
gi Francia Nagykovetség Sajtoosztalyahoz lehet fordulni.?

La Saison Culturelle: programmes des théatres, opéras, expositions, festivals. /
Ministére de la Culture. Franciaorszagi kulturalis programok: szinhazak, operak,
kiallitasok, fesztivalok.

A kiadvany a Francia Intézet Médiatiraban® megtalalhato.

Guide des Sources d’Information 1997/ Paris: Edition du CFPJ, 1997,

Nemcsak a specilis dokumenticiés kézpontokat emliti, de a kiilénbozd tarsa-
sagokat, szervezeteket, mizeumokat, fototarakat és egyéb intézményeket.

Le Médiasid / Premier Ministre; service d’Information du Gouvernement. —
Paris: La Documentation francgaise, 1997. 170 FF

5000 hasznos adat a médidk vilagabol.

Revues et magazines/ Annie Béthery et Jacqueline Gascuel -Paris: Edition du

Cercle de la Librairie, 1997. 260 FF
800 legismertebb francia periodika kritikai ismertetése.

Tdjékoztatas az Internet segitségével volt Dominique Lahary Gr a Francia

Konyvtarosok Egyesiilete alelndkének témad ja, aki az elmilt évben mar kétszer jart
Magyarorszagon a Francia Intézet és a Goethe Intézet altal szervezett konyvtaros
talalkozokon tartott eladast. Ez alkalommal bemutatta a kényviarosok szimdra
fontos francia internet elérési helyeket, melyekbdl néhanynak talan a magyar kényv-
tarosok is hasznat vehetik:

http://www.adit.fr/Recherche/Rech.html

Hogyan keressiink egy informaciot a Web-en?

http//www.whowhere.com/

Elektronikus cimek évkonyve.

hitp//www fourll.com:

Elektronikus cimek évkonyve,

3 Service de Presse de I'Ambassade de France en Hongrie: Bp., Lendvay u. 27. 1062

Tel.: 332-4980, Fax: 111-8291
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http://www.adit.fr/Recherche/Rech.html
http://www.whowhere.com/
http://www.f
http://ourII.com

http//www.culture fr
Francia kulturalis minisztérium td jékoztatéja. Fesztivalok, kidllitasok, kul-
turalis események honaprdl honapra.
http//www.culture.fr/culture/autserv/autserv.htm
Francia kulturalis és cktatasi kalauz, mintegy 40 kiilénbdz6 téméba oszta-
lyozva. Aktualitisok is.
http//www.adminet.com/index_fr.htlm
Francia arany oldalak évkényv Interneten.
http//www.tourisme.fr/
Turisztikai évkonyv, szallodak, kempingek, cimek, telefonszamok stb.
http//www.bpi.fr/bd/orient
Parizsi kényvtarak és dokumentacids kozpontok jegyzéke.
http://www.bnf fr
Francia nemzeti kGnyvtar,
http://www.bpi.fr
Georges Pompidou Kézpont kényvtara.
http://www.bpi.fr/bd/langue
Nyelvtanulasi kdzpontokrél Franciaorszagban, koztiik a francia, mint ide-
gen nyelv is.
http//www.bottin.fr
Mintegy szaz francia vallalat neve, jellemz adatai.
htip//www.admifrance.gouv.fr
Francia adminisztracio évkonyve
http/rwww.diplomatie.fr :
Franciaorszag a vilagban. Féldrajz, térténelem politika, nagykovetségek,
kuituralis kdzponiok, turisztika stb.
http//www.paris.org :80/musées
Parizsi mdzeumok jegyzéke.
http//www.galart.com
Francia mivészeti kiallitasok heti kalauza.
http//www.alexandrie.com
Virtualis kényvtar. Versek, irodalmi szévegek;, irodalmi dijak.
http//www.alapage.tm.fr/
A francia konyvpiacon kaphato konyvek, lemezek jegyzéke.
http//www.afp.com
Frankofon sajtocimek, TV-csatornak, radiok. Francia aktualitasok tobb
nyelven.
http//ambasfrance.refer.bme.hu
Magyarorszagi Francia Nagykovetség és a Francia Intézet té jékoztatdja.

A taldlkozé lényeges témaija volt az egyiittmikddés, melynek magyarorszagi
fGbb torekvéseit a konyvszakma teriiletén a Francia Nagykdvetség kulturalis tudo-
manyos és egyiittmikidési tandcsosa Henri Lebreton (r vazolta:

— A Francia Nagykovetség Kulturalis Oszlzilya5 eddigis jelent6s eréfeszitéseket

tett a magyar kdnyvtarak francia dokumentummatl valé ellitasaért. A jGvében

5 Francia Nagykivetség Kuiturdlis, Tudomdnyos €és Egyiitimiikodési Osztdlya. Buda-
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is szeretné ezt a politikat folytatni, Ggy, hogy pontosan meghatirozza a timo-
gatasban részesiilé konyvtarak korét. A valasztas alapja a az illetd konyvtar
programija, a gytijtemény milyensége lesz, és az, hogy az adott kényvtar ezt az
anyagot hogyan tudja a potencidlis érdeklGddk rendelkezésére bocsatani.

A tudomanyos és az egyetemi kézdnség munkajanak segitése érdekében a pe-
dagogia és tarsadalomtudomany teriiletén életre hivtak az ELTE Francia Tan-
széke mellett a Francia Egyetemkoézi Dokumentécios és Pedagogiai Kozpontot
a CIEF®-et a francia tanarok munkajanak tamogatasara Miiszaki tudo-
manyok teriiletén pedig létrehoztak a SYFED-et egy frankofon dokumenta-
cids kdzpontot a Budapesti Miiszaki Egyetem Konyvtaraban, mely lehetséget
biztos{t birmely szakteriileten a francia nyelvil adatbazisok hasznalatara.

A Kulturalis Osztaly részt kivin venni a magyar kényvtari torekvésekben is

dgymint:

- a 2000-re tervezett nemzeti virtualis kényvtar 1étrehozasaban, numerizi-
cidjanak eldsegitésében, dokumentumok kivalaszidsiban, programok at-
adasiaban, stb. felhasznalva a hasonl6 francia tapasztalatokat,

— a MOKKA hilézati program frankofon vonatkozisban,

— a Sulinet programban francia tanarok szamara tartott Internet tovabbkép-
zéssel, a francia hozzaférési helyek megismertetésével.

Feladatanak tekinti a francia és magyar homogén kdényvtarak kozvetlen kap-
csolatfelvételének el6mozditasat is.

Az utdbbi években 90 francia konyv magyar nyclvii forditasat segitette elé

Francia Nagykovetség Kulturalis Osztalya, melyck lehetdvé teszik az érdekld-

dé magyar kozonségnek szazadunk francia kultiira janak jobb megismerésétaz

irodalom, a filozofia, miivészetek és a tarsadalom tudomanyok teriiletén.

Néhany cim ebbdl a kényvkiadast tamogat6 , Kosztolanyi” programbal:

— Robbe-Grillet, Alain: Tiikorkép. (Emlékirat) Budapest: Ab Ovo, 1998.

- Makine, Andrei: A francia hagyaték Budapest: Ab Ovo, 1996,

— Bachelard, Gaston: A nem filozéfidja. Az (j tudomanyos gondolkodas filo-
zofiajanak vazlata. Budapest, Akadémiai Kiado, 1997,

— Cioran, E. M.: Egy kifulladt civilizaciorél. Budapest, Nagyvilag. 1998.

— Barthes, Roland: Beszédtoredékek a szerelemrél, Budapest, Atlantisz, 1997,

— Braudel, Fernand: A Foldkézi-tenger és a mediterran vilag II. Filép kora-
ban. I-II kétet. Budapest: Akadémiai Kiadé-Osiris Kiado, 1996.

— Chanunu, Pierre: Felvilagosodds. Budapest, Osiris Kiado, 1998.

— Ferenc, Fejtd: I1. Jozsef. Budapest, Atlantisz. 1997.

— Simon, Claude: Torténet. Budapest, Holnap Kényvkiado, 1998.

— Bresson, Robert: Feljegyzések a filmmiivészetrd]. Budapest, Osiris Kiado,
1998,

A kétoldali egyiittmiikédésnek fontos és hasznos eszkdzei a kulturalis osztaly
altal létrehozott periodikak : a Confluences, a Média Hongrie és a Lettre de
Balaton. Céljuk, hogy tajékoztassak Franciaorszigot a magyarorszagi tudo-

6 CIEF: Budapest, Amerikai 1t 96. 1145 ® Tel.: 363-0226

7 SYFED: Internet cim: hitp://sufed.refer.bme.hu
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manyos, audiovizualis és kiaddi tevékenységérdl valamint a francia nyelv ok-
tatasanak helyzetérdl.

— Azecgyiittmiikddés féként a francia—magyar kétoldald kapcsolatok erdsitésére
terjed ki, bar ez nem kizarolagos. Ennél szélesebb korben kifejtett kbzos szak-
mai tevékenység is komoly sikereket ért el. Ezt péld4dzzak a Francia Intézet és
Goethe Intézet egyiities rendezvényei, melyek eléremutatnak a jové Eurépa-
jaban vald kdnyvtari egylittmiikédés lehetdségei felé.

Az eldadasok témai koziil még kiemeinék kettdt, mely érdekes lehet a magyar
konyvtarak szamara. Az egyik anyelvtanulds. Manapsag az idegennyelv-tudas egy-
re fontosabb.

Hogyan segitheti a konyvtar a kezdd idegen nyelven olvasok elsé lépéseit, errdl
beszélt Marie-Cecile Bailloud asszony, gyermekk&nyvtaros, bemutatva a Francia In-
tézet Médiataranak egyik 1j kiadvanyat ,,40 elsé francia kdnyvem” cimii, részben
kétnyelvii ajanlo bibliografiat.3

A francia konyvtarépités tapasztalatairol szimolt be az egyik legilletékesebb
francia szakember, Jacqueline Gascuel? asszony, aki a konyvtarak berendezésével
foglalkozd diavetitéssel egybektott eléadasaban kdnyvtarosi szemmel kisérte végig
az j francia kdnyvtarak megsziiletését.

Sajnos hazankban ritka iinnep az (j kdnyvtar avatas. Reméljiik néhany éven beliil
sor keriil a Févarosi 8zabd Ervin Konyvtar jszarnyanak megnyitasara és meghivott
vendégeinknek talan még nem jétt tdl késon ez az elGadas, €s a konyvtar tudja majd
hasznositani az itt elhangzottakat.

Osszességében igen érdekes és hasznos volt a kiilféldén dolgozé francia konyv-
tarosok részére ez a tovibbképzés és tapasztalatcsere. Ugy gondolom, hogy néhiny
eléadas feltétleniil érdekes lehetett volna a magyar konyvtirosoknak is, legalabb
olyan hazai konyvtarosoknak, akik francia teriileten dolgoznak. Reméljiik a jéviben
mar igy kibdvitett talalkozot szervezhetiink.

Bardossy Gyongyvér

8 A kiadvdny ingyenesen kaphaté a Médiatdrban, a kényvek pedig kblcsondzhetck be-
iratkozott olvasok részére.

9 Gascuel, Jacqueline: Une espace pour le livre: guide a lintention de tous ceux gqui
créent, aménagent ou rénovent une bibliothéque. Paris: Edition du Cercle de la Librairie,
1993.

(Konyvidrtervezés: kalauz mindazoknak, akik létrehoznak, berendeznek vagy feltjitanak egy
kényvtdrat.) ) ‘
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